gradiva

vilhelm jensen

Ona pognu glavu i rede:

— Da, nameravala sam «da posetim Apolo-
nov dom, ali sam se vnatila ovde.

On nastavi:

— Iz ttog razloga mi je pao ma pamet gré-
ki pesnik Meleagar, pa sam otknio ida si i
ona liz njegovog potomstva koja je pohodila
kudu moditeljsku u dasu kad su te pustili.
Ali, kad sam di progovornio ma gnékom, i me
nisi razumela.

— To je bio grdki. Nisam znala, ili taénije,
zaboravila sam ga... Ali kad si se danas
viratio, kazao si me$to $to sam dobro shvati-
la: Zeleo si da se neko made tu i da jos #ivi.
Nio, misam razumela o kome je red.

Nato Norbert odgovoni da fje, spazivii je,
poverovao da ona mije stvanno du i da ga
njegova masta samo obmanjuje pokazujudi
mu isvoje slike tamo gde om malazi javu.
Ona 1se nasmeja i odgovori:

— Clinli ‘mi se da bi iti momao da pripazis
na svoju preterano bujnu mastu, mada o na-
§im odnosima memam takvo misljenje. Tu
zastade i dodade: $ta je to marodito m mom
hodu o ¢emu si mi najpre govorio?

Bilo je wvidljivo da se tjubopitstvo koje se
na?nﬁlo u nijoj svodilo na to pitanje i on za-
it

— Molim te, ako hoces. ..

Ali tu zastade, \jer se istoga ¢asa iznenada
selti sa strahom «a se ona jucde naglo podig-
la da ode kad ju je zamolio da legne mna
prag Apolonovog hrama i uz tu uspomenu u
njegovom secanju se mejasno javi pogled ko-
ji mu je dobacila ma odlasku. Ali sad su
njene odi gledale dstim krotkim 4 blagim fiz-
razom, i kako on miSta nije dodao, ona mu
rece:

— Vilo je ljubazno od tebe $to kaze$ da
se tvoja Zelja da meko Zivi odnosi na me-
ne... Zato moze$ traziti od mene Stogod
zaZelis, ja du i fispuniti Zelju.

Te redi uminise Norbertov stmah i on ma-
sitavi:

— Bio bih sredan da ite widim izbliza kako
hodas kao ma svom pontretu

Ona se podize bez wedi, spremna da wdo-
vollji njegovoj Zelji i prede malo rastojanje
izmedu zida i stubova. Imala je razvnomeran
i gibak hod lkoji se beSe mrezao u njegov
duh, stopalo se dizalo skono okomito, ali on
prvi put primeti da ona nije mosila haljinu
ispod koje su se pokazivale moge u samidala-
mia, veé fine svetle cipele boje peska. Kad
se vnalti i ¢utke sede, on nehotiéno zapodenu
razgovor o razlici kojja postoji lizmedu mnjene
obude i obude na weljefu. Ona mu odvnati:

— Sve se menja s viemenom i za savreme
no doba sandale nisu udobne Ia mosim cipe-
le koje bolje $tite od kiSe i prafine. Ali za-
§to i tmazio da hodam pred tobom? Posto-
ji li me$to marodito u mom hodu?

Zelja da sazna ito, ta ponovo pokazana Ze-
lja, govorila je da ona mije bila liSena Zen-
ske wadoznalosti. On joj tad odgovoni da je
u plitanju posebno uspravan poloZaj stopala
koje je ostajalo pozadi u hodu i dodade da
je pokuSavao da ispituje v codnom gradu
hod svoijih savnemenica tokom wiSe sedmica.
Ali, lizgleda, mnije uspeo u svojim tistraznva-
njima, sem mozda jedanput, kad je pnimetio
takav hod. Sigunno se prevanio u meteZu
gveta i bio, mesumnjivo, Zntva isvoje iluzije,
jer je pomlislio da crte te ene pomalo lice
na lice Gradive.

— Kakva $teta, ma to dée oma, jer takvo
zapazanje i sigurno bilo od velikog naud-
nog znacaja, da si ga ostvamio, mo#da si mo-
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gao da ustedis dugi put dovde. Ali, ko je ta
osoba o kojoj govoris; ko je ita Gradiva?

— Tako sam mazvao :tvoju shiku, podto mi-
sam znao i jo§ wvek ne mnam tvoje pra-
VO {ime.

Ove poslednije redi on dodade pomalo ko-
lebajudi se, a i mlada dama [je, takode, ok-
levala pre mego $to odgovoni na pitanje ko-
je su posredno krile njegove poslednje redi:

— Ja se zovem Zoe.

njemu se ote bolan uzvik:

— Ime ti pristaje, ali zwwd kao gorak
podsmeh, jer Zoe znadi — #ivot.

— Covelc mora da prihvati ono $to mne
mo¥e da promeni, odgovoni lona, a ja isam e
odavno mavikla da budem mntva, A sada je
mojje vreme idstekllo. Jesi i to c_wett.mmt-\nuh
doneo da mi pokaZe put. Pa, daj mi gal

Dizudi se, oma pruzi wuku i on joj dade
strudak asfodela, stalno pazedi da joj me do-
takne prste. Primajudi stnudak, rede mu:

— Hvala ti. One koje su sreéne dobijaju
proleéne ruZe; za mene je ovede zaborava iz
tvoje muke. Pustice me da se swina u dsti
Sais viratim owvde. Ako te put jo§ jednom ma-
nese u kucéu Meleagra, modi ¢emo opet da
seidimo ma fvici makovog polja. Na mpragu
e urezano Have, pa i kalem Hawve!

Ode ona i mestade kao i sino¢ iza ugla
portika kao da je u zemlju propala. Ponovo
svie bede pusto i memo, kad odjednom odjek-
nu medaleko zvonki ovnkut piica, dosta sli-
San zovu nugalice koja prolete iznad razva-
lina, Ostavéi sam, Norbent je posmatrao ste-
peniike, prazno sedidte u_dijem ulegnudéu opa-
7i mesto upadljivo belo. Bio rje to list papin-
sa koji je jude Gradiva drzala ma knilu i ko-
ji je damas zaboravila da ponese. On bojaZ-
Filivo pouzi ruku da ga dohvati i nade mali
blok za skiciranje s orteZima raznih pompej-
skiih vidika radenih olovkom. Na pretposled-
njem listu se video 'sto sa zmajevima fiz at-
nijuma kude Meleagra iza kojeg je bilo za-
poteto skidiranje stubova u nizu iz penistila
i bulki iz oecusa. Cinjenfica da je polkojnica
u albumu skica cntala jedan sasvim mmode-
ran Zanr, nije bila manje ¢udna od njenog
nemadkog goviora. No, to behu samo sitnice
koje su mpotpunjavale weliko ¢udo mjenog
oZivljavanja i oma je oc¢igledno konistila u
podne svoj slobodan sat da bi saduvala, sa
fzvanrednim umetmickim danom, uspomenu
na okolinu u kofjoj fje nekada ivela. Crtezi
su svedodili o fino mazvijenom smislu za za-
pazanije, kao $to je svaka mjena reé odavala
sposobnost mazmi§ljanja i pametne misli
Mora da ije Cesto sedela za stolom sa zma-
jevima i on joj je sigunno bio posebno dra-
2a uspomenia,

Drzedi blolk, Norbent mehamicki prede pour-
tilkom i, u Gasu kad je savijao, ugleda usku
pukotinu u zidu, no ipak dovoljno $iroku da
priopusti izuzetno vitku osobu u susednu
zgradu, a odatle u Vicolo del Fauno s druge
sirane kude. On listog tmena shvati koliko je
bilo budalasto $to je poverovao da je Zoe
Gradiva propala u zemlju. Nije mogao da
shvati kako je poverovao. Ona tim putem
odlazi da legne u svoj grob. On mora da se
nallazi u Ulici grobnica. On potrda i Zunno
prede Ulicu Merkura sve do Herkulovih va-
ta. Ali kad stize famo, beSe veé kasno. Siro-
ka Ulioa grobnica pouzala se pusta i okupa-
na svetloséu. Sve Sto je mogao da vidi na
njenom kmaju knoz bljeStavu kiu sundevih
zraka, bila je jedna laka senka koja mestaje
pred kudom Diomeda.

Citavo popodne toga dana Norbent je imao
osedanje da je Pompeja billa sa svih strana
opkoljena magli¢astim oblakom, ili se bar
nalazila u mjemu. Ovaj mije bio kao obidno
omn, tezak i1 tmuran, nego zapravo iSaran
plavetnilom, rumenilom, mrkim, #udkasto-be-
lim i belinom albastira knoz koje su se pro-
viadile zladane suncane miti. Taj oblak je jo$
manje smanjivao vidljivost ili moé uha da
¢uje. Samo misao nlije mogla da ga probije,
a to je ipak bila neprozinna zavesa od obla-
ka koji je ma izgled bio veoma sli¢an mnaj-
gus$éoj magli. Miadom arheologu se d&inilo
da njiime mevndljivo i jedva pmimetno u svim
tim Gasovima upravlja vino i jedan fiasche-
tto di Vesuvio koji se neuwmorno wrteo po
njegovom mozgu. Poku$a da ga se oslobodi
priimenom protivieka, pijudi ¢esto wvodu f
pruzajudi &to e mgda mogao kirupnije kora-
ke, Njegovo medicinsko obrnazovanje niije bi-

lo preteranc Siroko, ali mu je pomoglo da
uspanovi da Jje njegovo stanje paiiicalo od ja-
kog priliva kovi u glavu, $to e moZda bilo
u vezi s ubrzanim radom swoa, jer je, s dnu-
ge strane, osedao me$to $to mu e dotle bilo
potpuno mepoznato: povremeno brzo udanra-
nje u gndnom kosu. Ako mjegove misli misu
mogle ida se pmobiju napolje, misu ostajale
unutra neakitivne, ili ta¢nije, u njegovoj pa-
metli se virzmala samo jedna misao koja ga
je liskljudivo drzala m vlasti i <¢ije je delo-
vanje bilo takvo da, i pored toga §to je bi-
lla neumomna, ostala je uzaludna., Ona se wir-
tela oko pitanja od kakve ije tellesne gnade
Zioe Graidiva blila u wvreme svog pohoda kude
Meleagna; (ili, da 1i to ne bele samo varljivi
priivid omoga $to je ona mekada bila. To $to
Je ona imala mo¢ govora, $to je izmedu prs-
liju mogla da dizi olovku, lzgleda da je islo
u pnilog prvoj pretpostaval telesnog gledi$ta
flizdike, fiziologije i anatomije. Ali glavna
Norebertova misao befe da li bi, ako bi je
doidinnuo, ako bi pokusao da svoju muku po-
loZi ma mjenu, nafiSao na prazninu. Cudan ne-
ki magon ga (erase da potraii i pouzi sebi
dokaza, dok ga je u tome kodila u madti ne
manja stidljivost, jer je oseéao da je potwr-
da svake od jove dve mocuénosti nosila ne-
§to stragno. Telesnost te ruke bi ga uplasi-
la, a nepostojanje Itog Zivota mamelo bi mu
velliki bol. Jalovo ophrvan tim pitanjem koje
ostade bez reSenja bar dotle dok se me ‘iz-
vede jedan mauéni ogled, duga $etnja ga do-
vede do planine koja se diZe iznad Pompeje
i koja bese puvii ogranak visokog lanca brda
Sant’Angello. Tu dosta meoéekivano susrete
jednog Istariijeg gospodina prognudalle  sive
bmade, Koj je po opremi morao bit zoolog ili
botamic¢ar i koji bede zaokupljen mekim itra-
Zenjem mia suncem jarko obasjanoj padini.
On se osvmu premia Norbentu u drenutku
kad se zamalo ne sudarie, pogleda ga =za
Gaisak lizmenadeno, pa mu rede:

— Da li se i wi interesujete za Faraljone-
nsis? Nisam to oéekivao, ali verujem da ga
nema samo na Faraljonima kod Kaprija, me-
go da moZe da se nade i na Kopnu, samo tre-
ba biti istrajan. Sredstvo koje je dao kolega
Aimelr zaista je dobro. Vied sam ga primenio
vie puta s majvedim uspehom. Molim vas,
budite sasvim i)

On zaduta, i podto se pmidigao obazrivo
mallo navige, leze na zemlju nepomidno i po-
kaza mualu omdéu od dugog simuka trave iz-
nad pukotine v steni iz koje je vinika sjaj-
noplava. glava gudtera. Zoolog ostade tako
nepomidan. Nowbent ga zaobide sleda neduj-
no i mastawi putem kojim je doSao. Cinilo
mu se nejasno da se seda kako je veé video
lice lovca ma gudtere, verovatno u jednom od
dva hottella, a i nadin na koji ga je docekao
izgeldao mu je kao da to potvrduje. Razlo-
7ii koji pokredu ljude da dugo borave u Pom-
peji bili su mu u majmanju muku  krajnje
éudnli i prosto neverovatni. Sredan $to se ita-
ko birzo otarasio lovea na Lacerte i $to je
miogao da ise vnalti svidjiim miislima o itellesno-
stli i bestelesniosti, postavi sebi zadabak da
sie vinai. Al ga (jledian popmedni put odvede u
pognednom praveu (i idovede ido krajia gde s
siari gradskii bedemi, a me na zapad, kao $to
jee itmebalo. Zabawljen mislima, on priimeti da
je zalutao tek kad izbi pred jednu zgnadu
koja me be$e mii Diomed mi hiotel Svajcarska.
Medutim ja zgrada je imala holtelski maitpis.
On primieti wnaokolo mudevine wvelikog pom-
pejskog teatra i prolete mu kroz glavu da
tu, pomed njega, postojii (o [ tredi hobel
Albergo del Sole, kojem je udaljenost od Ze-
lezmlidke stamniice dosta dugo dovodila mali
birolj gositilju, & kolji je i njemu samom, [z (is-
tiog mamloiga, oistalo mepoznalt. Usipuit mu bede
vrindina, a igalava mu se nlije oslobodila mia-
munluka Koji ju je drzao. Ude on, dakle,
kiroz otviorena vitata i marud Jlek za koji je
veroviao «da je dobanr protiv mavale ki, fila-
Su mfneralne viode. Prostonija bede pmazna,
alldo 1sie me madunaju muve olkuplijene u veli-
kom broju, i dokoni gazda ugnabi priliku da
miu mpeponudi svioju kudu i éudesa dskopamna
fz mudeving, kofja isu sada bila u  miici. On
napmavi dosita mevedto prikivene aluziije da
u okollimi Pomipeje timia (judi koji memagu nfi-
jeidnog jedinog autentitinog pmedmeta medu
gtarinama kioje fizlazu ma prodatiu, veé¢ da je
fio svie isam sunogat. On pak, koji se zadowio-
lava skromnijom zbidlom, nudi svojim mi-



Fberijama samo autenticne starine. Nikada ne
kupuje predmete iz muSevina dijem iskopa-
vianjiu mije i sam prisustvovao [ nastaviak mije-
golviog goviora  obelodani da je bio odevidac
kada je ma podmiiju Fonuma pronaden milad
ljubavni par koji se u odekivanju neizbezne
pogibiije cvngtio zagnlio i tako dodekao smit.
O itome e Norbemt wed slusao ranije, ali jie
taida slegnuio rameniima i pridu smatnao kao
bajku koju je dsplela bujna madta bajoslov-
ca. On mapmavi opet tu primedbu, ali  mu
ugosititelj domese mietalnu kopdu prekmivenu
zelenom patinom koja je na njegove odi pro-
nadena poned ostataka milade devojke. Kad
posetlilac Alberga del Sole mze malkit w wuku,
maita doliko ovlada njime ida ga smesta ku-
pi po papnencl ceni kolja mu e zalnaZema
i bez daljih kmiti¢kih mazmlisljanja, gotovo
odmah mapusti hotel sa svojim — pazarom.
Vinadajudi se, on ugleda na prozoru na ispra-
tu stnudak belog asfodela, stavljen v dasu
vioidie, kolji je klonuo, Tako m (bome mije bilo
nlifta marodito, pogled ma ialj cviet mmtvith piro-
Ze ga uverenjem da je njegov mowvolkupljeni
predmet autienitican.

Zatim wdani putem koji je iSao duz grad-
skoga zida do Porta Marina, pogliedajudi
ukirais pazljivo i stidljivo, obuzet dvojakim
osedanjem. Nije bila to, dalkle, skaska, da je
par zagiljefiinh ljubavmika naden nedaleko od
TForuma, a Gradivu je on wildeo fspred Apo-
lonoviog hnama kako se spudta da jpodiva
gniom mirtvith. Al on ju je wildeo isamio 1 snu
fsad fje biio siguman da je na javi miogla ol
&i nekolliko kioraka dalje od Foruma (i tamo
se sasitala s mladidem s kojim (e wmila.

Norbert oseti zelju da baci kopcu. Pekla
miu je pnste kao da fje Zeravica. Ili, wadnije,
figtala ga je u masth listim bolom kao kad
bli m pokiudaju da svojom mukom uhwvalti muku
Gradive, susreo praznfinu.

Al mazum je jo$ uvek bilo gospoldar mjego-
viog iduha li mije dozvolio masti da neomeba-
no zavlada. Nedostajao mu je, ipak, jedan
niepoblitan dokiaz da je kopéa pripadala Gra-
divdi 1i da je ona bila ba$ ita koja je prona-
dena u manuéju miadog Covieka, To mbedenje
jle imalio smagu olak$avajudeg uzdaha i, kad
gtize u Diomed m sumrak, koji se spustao,
vigedasovno ljuitanje i dobro wdravlje ofvo-
ri$e mu apelit za tellesnom hvanom. Pojede
s velikim ajpetibom spantansikli obrok ma kiofji
sie Diomed bese nanlikiao, uprkos svom amrgo-
lidskiom porekiu i opazi dva mnowvopridosla
gosifa stigla toga popodneva. Videlo se po
drzamjiu i govonu Ida su Nemdi. Bili su (to
Govelk i Zena, obofje mlaidi u licu, simpeaiticni
i produhovljeni. Nije se moglo pogoditi kak-
vio lth jie smodstvio viedivialo, mo Norbent nade
neku sliénost izmedu njih i zakljuéi da su
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birett i sestra. Ipak, plava mladicdeval kosa
razlikovala su se od kestenjastog prelivia lko-
se njegove saputnice. Crovena soentinska wu-
Za, kogu je devojka nosila na svojim goudi-
ma, podseti svojim lizgledom posmatnaca fiz
ugla sale ma nesto, all mije mogao da se se-
i na $ida. Otkako je poSao ma odmor, bio je
to pnvii par koji ostavi na njega simpaitican
utiisak. Oni su daskali, uz jedan fiaschetto,
govorom Kkojii mije bilo i suviSe glasan ni
poverlkjiv ¢ govonili su, bez isummnje, ¢as o
ozbiiljnim Gais 0 weselim stviarfimia, fjer (m je
poviremeno oboma bilistao ma wsnama liak
smesak koji lih je dinio Ljuplkim i budio #e-
fljn da se s njima stupi v vazgovor, (ili bi bar
ta Zelja dodta Nonbentu da ih je sneo Idva
dana manije m sali prepundj Amerikaneaca i
Engleza. Meduilim, osedao je da je ito Sto on
imia moglavi m velikoj supratnosti s mazdna-
ganim i prirodnim ponasanjem owvo dvoje
miadih, koje sigunno mije drzao nikakav ma-
murduk i kofji sliguono misu  mazmiSlhjali ©
gradi od koje bi moglia biti Zena ummnla pre
dvie hiiljade goidina, nego su uzivali u sadas-
nijlem Gasu i Fivcltu ne dozvolljavajudi da im
to pomuduje neko zagonetno pitanje. Bududi
da mjjegovio raspoloZenje mijie cidgovaralo mijl-
hovom, on made da oni jedni drugom me bi
billi mi od kakwve pomiodi, a s dnuge stirane,
dosta se bojao da u takvim pirilikama skla-
pla poznanstva s ljudime, jer je limao maglo-
viito osedanje da bi njihove bistre odi mogle
prionfilknuti ispod njegovioga dela, prozreti mu
miislli i sitlaviitn miu do znanga da je malo dalk-
nuit. Elem, lon se virgdi u sviojiu sobu i osta-
de, kao i (jude, meko vreme zagledan u pur-
punnli pladt kojli je pokrivaoc Vezuv u  mnodi,
zallim leze ida spava. Vidlo lzmoren witonu u
diuibolk san i odmiah usni medto neobidno bes-
misleno: negde na suncu sedela je Gradiva i
pravila oméu od struka trave za hvatanje
gustera, govoreéi mu: ,Molim te, budi sas-
vim miran — koleginica je zaista u pravu,
sredstvo je odista dobro i ona ga je prime-
nila s najveéim uspehom.”

U isnu se dinilo Noidbertu Hanolldu da je
to potpuno dudo i drze se dok je spavao, da
bii se oslobodio sna. I uspeo e w bome, u
stvari, zahvaljujudi pomiodi meke ptice koja
jie Kmaltkliim zvionklim kfilabanjem, slicnim pmna-
sku smeha, odnela gudtera u kljunu. Tad sve
potion.

Kizid se priobudi, Norbent se seti da mu giss
nodas meki glas pridapnuoe da se u prolede
polklanjaju wuZe, fili ga pre ma to podsedi
pogled Kad kroz prozor pade ma bolkor nas-
kongih cvvenih muza. One isu bile sve fiste
onalkve kao i ona koju je juée nosila ma gru-
dima miada dama. Podto hitro side dole,
Norbent uzbra mekoliko muza i pominisa fih.
Sorentinske muze mora da su bile v wezl s
nietiim  malnoditim, jer mu (se mijihov —miris
udini ne samo divan, veé i sasvim <‘udan i
nowv. Tzgleda da su opojno delovale ma nje-
gov duh. One ga bar josloboldide judenasnje
bolfjani od &uvara Ingressa fi on [u&e u Pom-
peiju kroz propisani ulaz, plativsi duplu ulia-
zrlicu, pod fzgovorom koji mu prvi pade mia
pameft. Brnzo se uputi putem fi uimesa se u
arfupu posetilaca, Pomneo (e isa sobom blok za
slklicimanje iz kude Meleagna, zelenkastu kop-
Gu i orvene muze. Zbog mjih bege zaboravio
da dorudkuje | misli, kolje behu veé zmabawv-
ljene podnevom, me behu mu ba$ odtvoum-
ne m tom Gasu. Kako je mrebalio iof dugo da
elka do toga saia, mionalo jie dotle medim da
ublije vremie i, u foj mamerni, upade u je
kudu, pa jo¥ u jednu za koju mu je lizgleda-
lo vermovatino da lje Gradiva moZe pohoditi ‘s
vremena ma wreme. Mi§ljenje da ona moZze
da fzade samo m padne billo je sad manje
sligurnio. Motzda ijoj e billo odobireno da fizla-
7i i u «dnuga doba dana, i prekio modi, po me-
sedini. Ruze su ga dudesno névr$divale u tom
uverteniju, kad bi ih prineo mosu i udahmuo.
A [ semo midljenje je potvrdivalo ta]j madin
glledanja. Zalista e mogao ida se didi Sto mi-
je cgbao pri apriomiom midljeniju i 8o  je,
naprotiv, ostavio slobodno polje za svaku
prifhvailjiive pretpostaviou, a poslednja mu je
izgledala ne samo flogidna, mego i poZeljna.
Alli tad ise (postaviljalio pitanje da Ui su i din-
oi u stanju da opaze telesnost Gradive, dli
je on bio jedini kome je data ta moé. Nije
mogao da odbaci prvu pretpostavku lkolja u
njegoviim ofima popmimi &ak meku wverovalt-
noéu, mada je Zeleo suprotno, i toga baci

u meraspoloZenje i melagodnost. Pomisao da
bi i dnugh mogli da sede pored nje, da waz-
govamaju s mjom, wredala ga je. To pravo
priipadalo je samo njemu, i je bar polagao
pravo na povlaséen dretman, podto je lon
pronadao Gradivu ma koju niko mije miislio.
On (ju je gledao svakodnevno, on ju ije pri-
gniio i wdahnuwo joj, vako wedi, sopstveni Zi-
vat, i tako joj dao Zivot kioji bez njega mnie
bi doblila. Time je, sudedi po osedanju, ste-
kao pravo na koje je jedini mogao da polaze
i kofje je miogao odbiti da deli bilo s kiim,

Dan be$e jos wreliji od dva prathodna,
sunce se izgleda penjalo u zemit, zbog Cega
arheolog zazali, me samo s gledidta stke,
nego li u prakticnom pogledu, $to je pompeij-
ski akvadukt prekinut i presusio jos pne dve
hilljade godina. Uli¢ne Sesme, tu i tamo, &u-
vale su uspomenu i svedodile da su ih neka-
da ozedneli prolaznici komistili bez ceremonni-
je. Oni su, da bi dosli do sada megtalog gr-
lida, stavijali miku na lkamenn ogradu desme
od mermera, [ na kraju su, kao $to to voda
inli dubedi kap po kap, napravili udubljenje
u mjoj. Norbert je posmatwao o ma uglu
Strada della fortuna i pade mu, takode, na
pamiet «da je mekada i ruka Zoe Gradive mo-
ralia da se oslanja ma tom mestu. On neho-
tiéno polofi nuku ma malo udubljenje ali od-
mah napusiti tu pretpogtavku i cak se rasr
di §to mu je ona mogla pasti na pamet. Ona
ge miije slagala s drzanjem i manirima milade
Pomipejke liz biolje kuce. Bilo je mefeg poni-
Zavajuceg m pomisli da je ona mogla da se
naginjje i puislanja svoje usne ma levak s ko-
jleg je plio plebs svojiim hrapaviim ustima. Ni-
kada miije mideo miSta otmemije mi izvirsnije
od polareta i drianja Gradive. Uplasi se kad
pomiisli da bi ona mogla prfimetiti da mu je
doSla Ita meverovatno besmislena misao. Za-
ista su mjene odi imale ne$to promicljivo, i
nelkoliko puta je bio uvreden za vireme mijliho-
vilh sasatnaka od pomlisli da je ona pokusa-
vala da isazna Sta on to ima u glavi, da prod-
re u nju sondom wod plavog celika. Zato fje
momao danas da pazi da mne pokaze nidta
glupavo u svojlim miislima.

Valjalo mu je da ¢eka jo$ dobar sat da bi
docekao podne, i da bi protradio baj sat pre-
de preko wliice i ude u Casa del Fauno, maj-
priostraniii i majveli¢anstveniji od svih do-
mova tu poktivenih. Za razliku od svih dru-
gih, on je fimao dvonedni wirijum wusred &-
jeg implivium se dizao prazan sokl na kome
se malazila slavna faunova figuna u digri, po
kojoj je i doblio ime.

No, ipak, Norbert Hanold mi majmanje ne
zazali &to je to umetnidko delo, koje su toli-
ko cemiili znaldi, blilo preneseno, istoviremeno
kald i mozalik Aleksandrove blitlke, u mnapullj-
skii Nadionalni muzej, te ga Wvise mije bilo
tu. Njegova jedina Zelja i mamera bile su
da provede vineme i u tom cilju e itumaraio
po vellikioj gradevini. Iza peristila je blila je-
dna prostrana i brojnim stubovima okruze-
na odajja, kopija peristilla i vita wzivanja
— Xystos — fi po svome izgledu podsecala
je na oecus u kudi Meleagra, poitpuno pre-
kimiven convenim bulkama u ovetu. Posetilac
je odsietno koradao prekio tuznog i dihog pro-
sitomay ¥

Ali se u jednom ¢asu pokolleba li zaustavi
koralk. Nije Hio sam. Tog dasa primeti dve
prilike kofjle mu se ma piovi pogled udinise
ka wijedna, jer su toliko bile pripljene jed-
na mz dmgu, i koje su, wostalom, mogle da
veruliu da su zaklonjeme stubowvima, posio
su bille salkmivene u uglu. Bille su u zagnlja-
ju i Ojuiblile su se, la nezvani posmairad neo-
delklivano prepoznade miladida i miladu damu
Kaijii su mu slinoé prvi bili simpaticéni otkalko
je na putu. Ali, njihov poljubac je lizgledao
miallo duZi za brata i sestou. Znadi, fpak su
ljubavni par ma svadbenom putovanju, opet
neki August i Greta.

Trelba pmimetiti da te dve Ni&nosti ovaj
put me padoSe ma pamet Norbentu, pa mu
talj dogadaj ne beSe ni meukuwsan mi sme$an,
nego jod vige poveda simpatiju koju je ose-
¢aio priema mladom pam. Kako mu je o Sto
su loni madili izgledalo istovremeno prinvod-
no i savir$eno razumijivio, on ostade gladaju-
di talj prlizor Sirom obvovenih odiju, vide me-
2o dtio su ito likada bile u razgledanju wmert-
nidkih dela i diviljenju stariinama, i s ui-
vanjem bi li dalje gledao. Ali oset kao da je
provalio u svetiliSte i da je poremetio po-
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bo#nu obrednu madnju. Zato ga popladi mi-
sap da ga mogu wopazili i povude se meopa-
veno i tiho ma wvrhovima prstiju, Kad bede
odmalkao dovoljno da wise ne duju, on istréa
napolje, ma vazduh Faunovim putem, a gnu-
di su mu se ste$njavali i snce (upalo.

Kad stize pred kudu Meleagra, nije znao
da i je ve¢ podne, a mije ni pomiSljao da
pogleda ma sat. Zaustavi se pred vratima i
gledase meodiuéno mekoliko ¢asaka ono Ha-
ve, Kkoje bede tu ispisano. Bojazan ga je za-
drzavala da ne ude i ahvati ga girah da Gra-
divu nede madi unwtra, a i strah da ée (je ma-
&, jer mu pre nekoliko dremutaka bese si-
nulo u glavi da bi u prvom sludaju ona mo-
gla biti drugde, a u drugom, da taj mladi
dovek stofji s mjom i pravi joj drustvo mna
stepeni$tu dzmedu stubova. On oseti akvu
mrznju prema ovoj dnugoj mogudénosti, jos
jadu nego prema svim muvama sveta, i nije
vierovao da je sposoban da doZivi tako du-
boko (i snazno uzbudenije. Dvobioj, kaji je on
oduvek smatrao dinom zaostalosti, izgledase
mu sad, odjednom, u toj svetlosti, kao pni-
nodno pravo i (jedini madin da smrtno wvre-
demli Govek fizvrsi osvetu koja mu daje zado-
vidljenije, i da ode liz #ivora koji od tog ¢asa
viSe mema smlisla. On skrenu naglo u ulaz.
Hiteo 1je da izazove tu prostu zenu, hteo je, i
to mu fje jo§ jade maviralo, da joj slobodno
kaze da je verovac da je bolja, plemenitija
i mesposobna za takwve oidnolse.

Toliko je bio uzavreo da fje u mjemu sve
Kipelo od gnevnlih mamera i da su mu mre-
di maviimale na msta, fiako za (to nije bilo mi-
kakvog mazloga. Jer kad ga Zurba dovede mu
oecus, on plahovito uzviknu:

— Jesti i sama? — dako mije bilo mikakve
sumnje da je Gradiva, koja (je sedela na
pragu, bila sama kao i svaki put vanije.

Omna ga pogleda zadudeno, pa mu odgovon:

— Ko bi jos5 mogao biti posle podne owv-
de! Svi su gladni i sad je voeme nudku, Mi-
slim da je priroda tako dobro udesila
sitrvani.

Uskiipella Niorbentova mazdnazenost miije mo-

ja odmah da se stisa, i mimo njegove volje
1 isvesti, ostajalo fje slobodno polje za summije
kioie su ga spopalle toga Casa snagom (zves-
nosti. I protivno svakoj venovatmodi, on mi-
je uspevao da misli drukdije. Ona ga je
gleidala mefiremiice, ¢ekajudi da mu se wnaibi
mo¢ govona, Zatim se kucnu po delu i rede:

— Tii si mallo ... dinli mi se da je vied i ito
dosta Stio sam dosla, premda moram da &e-
kam mna tvoj dolazak. Ali ovio miesto mi se
vieoma dopada. Vidim da mi donosis blok za
skidiranje koji sam juce zaboravila. Hvala ti
na lepo] paznji. Zar nece§ da mi ga da¥?

{Poslednje pitanje je bilo umesno, jer Nor-
bent wopste mije bio spreman da joj ga wvna-
ti i stajao je kao ukopan u mestu bez ljed-
nog pokreta. Pade mu na pamet da je m ola-
vii smislio i skovao jednu wveliku budalati-
nu, a da je lizvalio dnugu. Da bi je $to bolje
gagladio, on hitno pride Gradivi, pruzi joj
bllolk i sede ma prag do mje. Ona baci jedan
pogled ma muke mladog doveka [ mede mu:

—Izgleda mi da wvoli§ muze.

Odjednom mu, na te wedi, iskisnu razlog
kojji ga je pokrenuo da ih uzbere fi odnese,
i on odgovorni:

— Da, samo §to one misu za mene... Ti
si mi jude wekla ... a nodas mi je meko pono-
viio «da se u prolece poklanjafju . . .

Ona se vidno zamisli, pre nego $to rece:

— Ah, ida, seéam se! Rekla sam iti da dnu-
ge mie «dobiljaju asfodele, ve¢ muze. To je Lju-
batzno od itebe. Izgleda mi da se tvoje mmis-
ljenje o meni nesto popravilo.

— Naljpne sam miislio da owvde mozes§ biti
samo u podne, ali sad verujem da je 'to mo-
gudée i svakog drugog sata i smedan sam zbog
toga.

— A zasto i isredan zbog toga?

Na licu devojke Gitala se zbunjenost, ali
su jofj usne skoro mepnimetno podrhitavale.
On odgovordl zbujneno:

— Zlivot e lep... mikad ranije misam ito
primeltio ... Hteo bih da te upitam...

On zavude muku u diep sakoa i kad je malj-
zad masao ono §to je trazio, dzvadi to i re-
o TH
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o Ova kopda nikada ramije nije bila tvo-
ja?

Ona se pniblidi malo k mijoj, ali
IVIOI1.

— (N, ne mogu da se setim. Sudedi po nje-
nofj stavosti, to mi me izgleda nemogude, jer
sigurno potice fiz toga wremena. Sigwmo si
je masao ma Suncu. Izgleda mi da sam veé
viidela tu lepu zelenu palinu.

On ponovi mahinalno:

— Nia suncu, zasto na isuncu?

— Owide se zove Sunce omno od koga dola-
ze sve takve stvami. Nije 1, moZda, taj bro§
priipadao devofjci koju je smnt zatekla na
E:;’-'d’{wj” Foruma s mnjenim ljubljenim,

il . . .

zavinte

— Da, lon ju (e drao n narudju . . .
— Ah, da...

Te dve mecce behu u wstima Gradive odi-
gledno wevik odobravanja i ona uduta za
tremutak pre mego $to dodade:

— Je i to moZda bio mazdlog zbog koga si
povenovao da sam lje ja mosila, pa te je on
moZzda ... kao §to mi malodas meée... udi-
nio nesrecnim?

. Viidello se iday mu fje bilo stiras$no laknulo,
i to olak$anje se pojavi u njegovom odgo-
VoL

— Vo sam zadovoljan zbog itoga ... Mi
sao da fje lova kopda bila itvoja idzazvala mi
je u glawi . . . meku vintogllaviicu.

— Izgleda mi da je tvoja glava skiona to-
me, Mozda si zabomawvio jutnos da domnudku-
ies? To jo§ vise potpomaze takve masiupe.
a ne patim od toga, ali ponela sam hran,
pos$to volim da budem ovde u podne. Ako
hoce§ da ti pomiognem da malo wblai§ Ljuwti-
nu u koljioj se malazis, moZemo da podelimo.

Ona izvadi iz idzepa ma haljini domaid hile-
ba uviljen u svillenu hagtiju i pruzi mu polo-
viimu, & drugu polovinu poce da jede sama s
odliglednim apetitom. Pufi tome su joj se is-
pod msana blistali savr$eno beli d prawviloi
zulbli, & kora hileba je pucketala izmedu njih,
$to fje ostavljalo wiisak da misu bestelesno
priiviidenje, veé mesto tellesno i prfirodno. Uos-
tallom, imala je pravo kad je nella ono o do-
itk koji mije pojeo. Jeo je mahinalno i
osedao od toga okreplijenje 1 mazbishravanje
misli. Zato melko vreme misu gowonili. Poza-
baniise se tim korisnim poslom sve idok Gra-
diiva me rede:

— Izgleda mi da smo pre dve hiljade go-
dina veé (jedanput ovako zajedno pojeli svaj
hleb ... Zar se me sedas?

Toga se mije seéao, ali se ovioga puta za-
dudi $to mu ona govori o beskrajno dale-
kom wvremenu, jer okrepljenje koje mu je
donela hrana pokaza svoje dejstivo i na mnje-
gov mozak. Misao da bi ona mogla biti na
tom mestu Pompeje pre toliko vremena iiz-
gledala mu je da se ne islaze sa zdraviim ma-
zumom. Sve ma njoj govonilo je da joj mije
moglo biti vise od dvadeset godina. Cnte 1i-
ca i ten, mjena lizvanredno lepa zagasita ta-
lasasta kosa, zdravi zubi i svetla haljina na
kojoj me beSe mi najmanje mafje, odigledno
sve to mije moglo biti prekriveno mpepelom
tokiom nebrojenih godina. Norbent poswminja
da i ona deista cadi tu, na javi, i pomishi
da ée pre biti da je on u svojoj radnoj sobi
i da ga fie ophnvao san «dok je posmajtrao
sliku Gradive. U tom slucaju on sanja da je
stigao u Pompeju i da je itu sneo jos Zivu
Gradivu, a san se mastavlja njegovim sede-
njem pored mje m kudi Meleagna., Jer, dinje-
nlica da je ona jo§ u Zivotu i da je oZlivela,
mogla je istinski da se dogodi samo
sou... To je bilo protiv zakona prirode.

No, ito $to fje ona bog ¢asa reklla da je po-
delila s njim parée hleba pre dve hiljade
godina, mdini mu se dudnim. O tome nije
imao pojma i ito, odevidno, mije moglo da
mu se dogodi u isnu.

Ona bede poloZila preko krila tanlke prste
svoljie leve muke, e muke koja fje kmila kljuc
atkrica nenamnesivog duda.

Oecus kude Meleagra nije bio zaklonjen od
bezotnosti domadih muva. Norbent bas spa-
Zi jednu ma jednom od Zutih stubova preko
puta, koja je skakutala tamo-amo, kako ito
ved rade glupe muve. Ona mu je sad bez wraz-
loga zujala okio mosa.

On bl morao da odgovori na pitanje i da
kaze kako se me seda ida |je mekada pojeo
hleb s mjom, ali mu se mimo wdlje oteSe s
usana ove medi:

— Jesu li muve i taida bile tako davolske
kaio §to su damas i da li su te gnjavile toli-
ko da it se smudi Zivot?

Ona ga pogleda zadudeno i odvrati ne
shvartagudi:

— Muve ... Nemas$ [li i mozda sad neku
musicu u glavi?

Crna mapast beSe sletela ma njenu muku, a
ona ni najmanjim mpokretom mije pokaziva-
la da je oseda. Kad ije wideo to, dva fjaka na-
gona mavedose mladog arheologa ma jedno
e iisto delo. Iznenada polete Hamoldova wu-
ka (i pljesnu mimalo nezno muvu na muc svo-
je susede.

[Ciim je udario, u njemu se pojavi Ziva zbu-
njenost, a istoviremeno i radostan strah, On
nijje udario u prazno, a (jo¥ manje je naidao
ma hladnodu i ukodenost, veé¢ je mesummiivo
dodinnuo stivannu 4 toplu ljudsku muku, koja
za tmenubak ostade nepomicna ispod njegove,
adligledno zapanjene. Na to mlada Fena hit-
o poviée muku i rete mu:

— Ti si ocigledno lud, Norbente Hanolde!

To ime, kaje on me be$e mikom mekao u
Pompiedi, wsne 'Gradivine lizgowiomiSe s tal-
vom odludno$éu i bez majmanjeg oklevangja,
da onaj dije bese podskodi od straha sa pra-
sa na kiojem je sedeo. U bom trenutku se
tzmedu stubova zadu$e koradi koiji se prib-
lizavahu meopazeno, i lisprad zZbunjenog poc-
leida oNrbemta Hamolda stvoriSe se (lica sim-
palti¢nog para zaljubljenih iz Casa del Fauno.,
Miada dama wskliknu glasom maj#ivije izne-
nadenoisti:

— Zoe, i i s ovide? T ti ma svadbenom pu-
tovanju! Nisi mi mi redi napisala o wome!

Norbent se nade napolju, pred kudom Me-
leagra u Merkurovaoj wlici. :Pojma niije imao
kalko se itu obreo. Mora da (je instinkiivino fiz-
letieo uvidevdi u magnovenju da mu jedino
to preostatje da wéini, akio me Zeli da u odima
mladog para zapadne u najsmesniju islituadi-
ju ma svetu, i jo§ wise u odima one koja je
imgovioriila mijegovo lime i prezime, a koju su
onli iwako poitjateljski pozdramili, i najzad, na-
roditio me w svojim rodenim odima. Jer, iako
ni§ta nije shvatao od onoga §to mu se dogo-
dilo, bar medto fzgledalo mu je izvesno. Gna-
diiva, s toplom ljudskom mukom, koja nfje
bila bestelesna, ved topla i stvamo Ziva, do-
kazala je tu meosponnu fistinu: w dva pret-
hodna dana on e bio u stanju potpunog bu-
nila, i to ne u nekom besmislenom snu, veé
atvorenih odiju i wsiju koje priroda daje na
naspolaganje Sovekovom razumu. Nije razu-
mevao, uostalom — kao mi sve ostalo — ka-
ko se sve o moglo dogoditi. U mnajbolju mu-
ku, dmao je maglovito osecanje da je m ce-
lofj wolj stvarti $esto dulo momalo «da odigra
alkeviu ulogu da iga je moglo zavesti da nesto
§to fje m drugoj prilici dragocenost smatra
za njenu suproinost. Da bi wideo neke koiris-
tli 'od Hoga mozganja, trebalo mu je meko ti-
ho i osamljeno mesto, zabateno, §to pokrenu
Niorbreta Hanolda da se $to je mogao birie
sklonii ispred odiju, usiju i dowgih Sula kiofja
komiste svoje iprirodne darove, kalko je i med,
za potrebe za koje su stvorena.

Sitio se Hlide osobe Gija je bila ta topla rula,
i ona fje, u svakom slucaju, bila iznenadena
fim meodekliivanim susretom, a posebno ne-
predvndenim mu podne, sudedi po prviom liz-
razu mjenog lica koji me bese marodito pnija-
zam. Alli samo ¢asak kasnije, od njega ne be-
Se mi ffraga na njenom pametnom licu; brzo
se podize i pdide mladoj dami, pruzivéi joj
mutki.

— To e wvirllo ldepo, Giza, sludaj donosi s
vremena ma vireme i ugodnu misao. Znadi,
gospodin od pre petnaest dana tvo] muz?
Odusevljena sam Sto mogu da ga upomnam
i mije potrebno da, prema izrazu lica koii
vidim ma oboma, na moje Cestitke uzvradate
izrazom sauce$da. Parovi kojima je potreb-
na_ takva wvnsta komplimenata obidno dolaze
u Pompeju 1 ovo wvreme ma vudak. Sigurno
ste odeeli blizu Ingressa. Dodi ¢u da vas wi-



dim danas popodne. Ne, nisam i plisala, it
molim ite da se ne Ljuti$ zbog toga, jer, kao
glo vidi§, moja wuka mije te sreée da kao
tvoja mosi praten. Ovidasnji vazduh jalko ras-
paljujie mastu, kao $to si se i sama wvenila,
i bolje je da se suvide ne otreznjujete. Mla-
di gospodin lojji je ovoga Casa oltigao, mis-
lim, pati isto tako od neke muiice, lzgleda
mi kao da mu nesto zufji u glavi; majzad, ne-
ku bubu moma svako imati. Po duznosti se
pazumem ponedto u enbomologiju i mogu 1
pakvim slucajevima malo i da pomognem,
Otac i ja stanujemo u Sole. On je dobio na-
prasan napad, a wz to i dobmu ddeju, da i
mene povede ovamo ako mu obedam da Cu
se zabavijati kako znam [i da od mjega mecu
nlidta traziti. Pomislila sam da du ovde ved
i sama lskopati me$to wanimijivo; naravio,
nisam miislila bas ma ovakvo otkrice — muls-
lim na sreéu, Giza, da ¢u tebe madi ovde.
Ali ja sam se maspricala kao Sto se Cini sa
starom pmijateljicom. Medutim, mi fo$ mni-
smio sasvim, istare. Moy otac u dva sata be-
¥ sa sunoa i prelazi za sto Kod sunca i ja
moram da idem da mu pravim drustvo, a
tvojeg da se odreknem za tremutak. A i,
mislim, moZete i bez mene da se divite Kuci
Meleagar. Nisam ba$ sigunna, ali se nadam
Favorisca signor! A riverdersci, Gisetta! Ved
sam 'dosta naudila od (talijanskog [ wi$e mi
i me treba da znam. Ono Sto nam /Alieba mil
izmislimo. Molim vas, ne, senza complimen-
1i!

Ta poslednja molba bila je upucéena mla-
dom suprugu koji jeiz udtivosti, izgleda, hteo
da je otprati. Ona se fizrazavala Zivahno i
bez ustezanja, sasvim onako kako to odgo-
vara okolnostima susreta s dobrom pnijate-
Ljicom. Ali goworila je ubrzano, $to je pola-
zivalo, kako jje i mekla, da je sprecena dia
ostane duze. Zato lzade liz kuée Meleagra u
Strada di Mercurio samo mnekoliko minuta
posle maglog odlaska Norberta Hanolda. Na
ullici, kao i obi¢no u o doba dana, ne bede
ni Zive duse, sem ponekog gudbena koji je tu
i tamo kriviedao repom. Ona zastade ma pra-
gu, mazmisli mekoliko trenutaka, pa Krenu
najkraéim putem do Hevkulovih vrata, idu-
éi preko ploca ma raskwsnici Vicolo di Mer-
curio li Strada di Lallustio, dilim korakiom
Gradive. Tako brzo prepefadi ido ponusenog
bedema Henkulovih wralta. Iza mnjih se pou-
zala manfize dugadka Ulica grobmica, ali ona
jo% me bese obasjana bljeStavom belinom u
kdljoj se kupala sva blistava dvadeset i Ce-
{lirh sata mamije, kada je mladi arheolog pog-
ledom tnazio devojku. Sunce se lizgleda uve-
filo da je gjutros preteralo. Bilo je zastbrito
mrkim oblakom iza &ije se tmasti (jos pro-
sijavallo, a Kiparisi, kioji su se tu i tamo di-
zali 15 obe strane Ulice grobmlica, ocntavahu
se zagasitoonni ma mebu. Sjalj od koga su
sve bolje postajale zasenjujuée bese zgasnuo.
Ulica se videla u tmunnoj jasnodi i kao da
je dobila lice sacbrazno svom imenu. Taj
ufiisak me loslabi, mego se, mapmotiv, pojada
nedim §tlo se vildelo kalko promice ma diu-
gom kraju ulice, nedalieko old wvile Diomed, (i
sto je dicilo ma melau sen kofja ftrazi svoij itu-
muulls i mesitaje fspoid jeidne grobnice. Niije to
biio majkmadi put kojim se stize od kude Me-
leagna do Albergo del Sole, mego pre sup-
rotan pravac, ali se, izgleda, Gradiva ipak
odjednom setila da je vreme mije poZuriva-
lo tolliko da ode ma mucak, jer makon kradeg
zastbajkivanja kod Herkulovih vrata, iona se
udalji od mijih koradajudi preko blokova od
lmlzlfle i podizudi skoro muspravno svioja sbo-
palla.

Vilu Diomed skoro bez razloga mazvase ta-
ko danadnji fjudi, zato $to je meki Libertus
Marcus Amdius Dicmedes, koji se m  svom
rangu uzdigao do zapovednika detvnti koja
je mekada bila itu, sagnadio nedaleko emobi-
ca za svaju gospodaricu koja ‘je otiSla pne
nijega, pa onda i jednu dougu za sebe i svoju
decu. Ta vila be$e jedno prostrano zdamje
i ma mjolj se widelo pravo i straviéno svedo-
cansitvo priopasti Pompeje. Gornija zgrada ‘e
sald bila velila hnpa muSewvina. Malo miize na-
lamio se vt fzuzetne velidine, sav okmuzen
pomtikom idobiro oduvanih stubova. Usned wr-
ta su se malazili ostaci Gesme i maloga hra-
ma. Jo§ malo nize, dva stepemika su vodila
u zasvodeno poadzemlje koje (e okmnuAivalo
vart i bilo obasjavano samo tamnom swmrac-
nom svetlo$éu. Pepeo s Vezuva je prodro u
sam $anac iz koga su iskopane kostii osamna-

estioro Pena i dece. Oni su se bili skionlili, s
neéto spremijenih zaliha, u Zurbi, u tu polu-
podzemnu prostomiju i to iolbozmlje ‘sklon!ié-
e postalo (je zajednidka grobnica onlima ko-
jii su se it posakmivali. Na (dnugom mesitu je
nadien Govelk koji je smatran za gospodara
kude, a koji se isto tako ugusio i llezao na
. Htleo je da umalkne knoz zatvorena bas-
penska vnata dije e kijuceve jod drzao -
di. Pored mjega fje bio smrslan dnugi skelet,
veroviaimo mekoga iod mjegove posluge koji
je mosiio ma sebi_znatan broj snebroih i zla-
tmih predmieta, Styndnudl pepeo je sacuvao
oblik telld onako kalko [l je zatipao, pa su
napravljeni odlivi; jedan od mijih se Suva u
vitrini mapuljskog Nacionalnog muzeja i to
je veran ofisak wrata, mamena i lepih grudi
milade devaike obudene u fino platneno ruho.

7a savesnog poselioca Pompeja, vila Diio-
me je, bar jedanput, bila meizbezna meta
obilaska, ali sada, u podne, moglo se pouz-
dano pretposbaviti da zbog svoga zaballenog
polozaja me predstavlja nikakvi zanimlji-
vogt i ona se udini Norbemtu Hamnoldu kao
zaklon koji je majbolje odgovarao njegovol]
novoj potrebii za razmisljanjem. Ona (je im-
perafiivno trazila samodu grobilja, tiginu bez
dagka i mirovanje bez polieta, ali se u Ha-
noldovom kivotoku ovom poslednjem zabite-
v uspreflivi snazan nemir. Bio je pninucien
da mapravi kompromis zmedu ta dva zahibe-
va; duh ¢e pokusati da bude po mjegovom,
sve i dopudtajudi mogama ida zaldovolje svo-
ju Zelju. Zato je jos od dolaska hodao oko
pomifika, uspevajudi da saduva tellesnu  rav-
nitoezu, a mastojedi da odrl i ravnotesu du
ha. Ali se ostvamenje ‘pokaza teziim od mame-
re; zbilja, uvidao je jasno i nepobitno da je
blio potpuno bezuman kad fe miislio da sedi
do miade Pompejke koja je ponovo ozivela
i ta misao, sasvim mazliGita od hudila, neos-
ponno cdlonese  Hiamiolldu znadajan napredak
na putu vradanja mazuma. Ali mu se pazum
jo$ me beSe vratio u svoje pmiroldno stanije,
jer ko mu se udinilo da Gradiva mije nis-
ta drugo do mmav kameni lik, listo tako je
bilo van svake smnje da ona Zivi. Imao je
za (o ¢vinst dokaz, podto on mije bio Gedini
kalji ju e video, pol§to su to mogli i idmugli,
bududi da su znali da joj je ime Zoe li opSti-
li s njom kao sa sebi ravnom. S druge stra-
ne, Gradiva sje znala ime Norberta Hanolda,
i to je jedino moglo dodi od matpmirodne mo-
éi njenoga bica. Elem, ta dvojna priroda os-
tala je bez odgonetke za mazum koji se po-
&eo povradati, Na tu merazreivu protivrec-
nost madovezivala se druga, sli¢na, koju je
nosio u sebi, jer ako je on imao Zarku Zelju
da bude zatrpan s ostalima u wvili Diomed,
da se wvige migde ne bi izloZio opasnosti su-
sreta s Gradivom, bio fje u isto vreme ispu-
nien i radosnim osedanjem $to ije ona jos m
rivotu, te bli je, prema tome, mogao sresti i
drugi put. Daupotrebimo narodsko poredenije,
to mu se motalo po glavi, ali u dlaku kao vode-
nitno wvitlo, a on je sve jednako trékao oko
drugoe pontika, $to milie uklonilo njecove ne-
doumide. Bas mapraltiv, mosio je u sebi mag-
loviito osecanje ida se sve oko mjega, kao fi
u mjemu, sve vile i meprestano smrkavalo.

Kad je zmaokirenuo za jedan od el ugla
hodnlika, iznenada odskoti. Na mekoliko ko~
raka od njega, dosta misoko, na srusenom
Zidu sedela je jedna od devojaka koju je
emmnt zadesila bas tu u pepelu.

Ne, bila je o jedna od onih tlapnji od
kojih je otrgao mazum. Njegove ol i nesto
u njemu $to niema fimena, prepoznadole je.
Gradiva je bila ta koja je sedela na kameni-
tim mazvalinama, kao mekada na pragu, ali
kako je bila poprilitno wisoko, fispod poruba
njemne  haljine poamljala su se stopala do
glefnjeva, memanno opustena u cipelama bo-
je peska.

Provil linstinktivni poku$aj Norbenta Hanol-
da bege da pobegne m vnt lizmiedu stubova.
Ono od &ega je majvie zebao pre pola sata
dogodi se sad za ¢as. Bistre odi koje su ga
sledalle i usta ispod mjih, prasnude, dinilo mu
se, svakog ¢asa u mpodrugljiv smeh. Ali od
toga ne bi midta i tiho se wadu poznati glas:
Napolju ¢e$ sav polkisnuti”.

Sad ge prvi put primetio da mapolju lije
kiga i da se zbog Moga bilo itoliko smraiilo.
To bi mesumnjivo bila najveca blagodet za
zelenillo 1 Pomipetji i okolini, ali bilo bi smes-
no poverovalti da bi od itoga meki ¢ovek mo-

gao wideti koristi, a Norbent Hanold se za
menutak pladio da ne lispadne smedan, mno-
go viSe mego za svoj Aivot.

Stoga odustade proftiv svoje volje od e
namere i ostade sav smeten, i dalje gledaju-
¢i Gradivina stopalla koja su se sada, obuze-
tla mestmpljenjem, polako kilatila. A kako mu
izgled mnije tadno razjasnio misli koje bi mo-
gao drzazavati, ona dije behu (te graciozne
noge PonoVo Progovonl:

— Prekinuli su nas ... Sta si hteo ono da
mi kage$ s muvom ... Mislim da si izvodio
naudni opit, fili da si imao meku mwusicu u
glawvi. Jesi Ii usepo ida je whvatis mna mojor
nuchi i da je ubijes?

Kad je kazala poslednje redi, osmeh oza-
1l mjena usta, ali je bio tako lak [ ljubak da
u mjemu ne bede mideg strasnog. Naprotiv,
ba¥ on povrati Norbertu mo¢ govora, a to
bege ono §to (je pokudavao, ali s tom napo-
menom §to mladi arheolog wviSe nilje znao
kioje lice da mpotrebi u odgovomu. Da bi se
izmvukao iz ite medoumice, udini mu se majbo-
lje da me upotrebi mijedno, pa odgovori:

— Biio sam, $to se kaZe, malo smusSen u
glawi i dzvimjavam ise §to sam ... taknuo ru-
ku... ne mogu da objasnim sebi kako sam
mogao biti tako bezuman; ali listo tako mi-
sam u spanju da shvatim kako je mjena igos-
podariica mogla da prekorni moje ponasanje
uz zgovaranje moga imena.

Gradiva prestade da mjiSe moge i produZi
da govoni u dnugom licu [jednine:

— Doltle, dakle, tvoje shvatanje §o§ nlije
napnedovalo, Norbente Hanolde, Ja se, do-
duge, tome me ¢udim, podto si me i odavno
naviikao ma to. Nisam morala da dodem u
Pompeju da se ponovo uverim u to, a 4i si
mogao da mi to potvrdi§, zbilja, dobrih sto-
tinu milja odavide.

— Stotinu miilja odavde, pomowi
shvatajudi i upola mucajudi.

— Da, sto millja odavde, preko puta tvoje
kude, na uglu, ma mom prozonu spoji kavez
s kamamincem.

Poslednia red ga dataknu kao daleka us-
pomena. To fje ona lista plica koja ga (e svo-
jom pesmom poidstakla na putovanje u Ita-
liju, i on ponovi: Jedan kanaminac.«

Pa dodade jos vise mucajudi:

— Koji... kojli peva?

— To je mjihova navika, marodito s pro-
leda, kad sunce grane pa sve otopli. U toj
kudi #ivi moj otac, profesor zoologije, Rihand
Bertgang.

0&i Norberta Hanolda ise mazrogadi$e kao
nilkad dotad On jo$ jedanput pomnowi:

— 7naldi i ste... jeste 1i wi gospodica
Zoe Bertgang? Ali ona je sasvim drukéija
izgledala.

Zaustavljene moge se ponovo zanjihaSe f
gospodica Zoe Bentgang rede:
~ — Ako smatra$ da je tako zgodnlije, mogu
i ja itebi talko da se obradam, samo $to mi je
drugi madin pmirodnlije tekao s [jezika. Vise
ne znam da i sam manije dnukdije lizgledala,
onda kad smo itrékarali kao prijateliji, a po-
nekad se i ¢uskali i bubetali. All da ste pos-
lednjih godina jednom zaustavili svoj pog-
led ma meni, shvatili biste da ved¢ duze wvre-
mena lizgledam ovalo. Ne, sada lije Kkli$a kao
iz kabla, kako kaZu, i ne bi vam ostala nije-
dna #lica suva.

Ne samo $to su noge mlade dame govori-
Le. 0 movom mestnpljeniju, mego je i u @vuku
njenoga glasa zazvudalo mesto Sto qe Midilo
na folzofjedencst i wvredenost, i Norbent je
imalo utiisak da ¢e mu priipasti uloga daka
koga tkore i Gitaju mu vakelu. To ga mavede
da jo§ jednom mahlinalno potra#i spas lizme-
du stubova, a poslednje medi §to ih je doda-
la gospodiica Zoe Bentgang iticale su se mpra-
vio pokneta koji je odaviao tu Zelju. A pravo
govoredi, one su bile neosporno itadne, jer
da bli se opiisao pljusak koji se smudio mapo-
lju sa streje, dmraz wkao iz kabla«
blio je preslab. Twopska buljica koja se ret-
ko iizlije i mapuljuska pollja ida lih blagoslowi,
snudila fje sada Tirensko more s meba ma vi-
lu Diomed, i pljusak je padao kao meprobo-
jan ofid sastavljen od hiljadu kapi kmypmih
kao orah i bllistavih poput bisera. Ta wokol-
nost omemogudi beksitvo i puiisili Norbenta
Hamollda da ostane u udionici koju e pred-
stavljao pontik. Njegova mlada uditeljica, fi-
nog i pametnog lica, iskonisti tu spredenost
da posle knade stanke mastavi 5 pedagodkim
najporima.

on ne
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— Tada, sve do doba kada podinju da nas,
ne znam za$to, nazivaju »ribicamas«, navikla
sam se ma vas li vezala ise toliiko da sam mi-
slila da me mogu madi boljeg puijatelja ma
svetu. Nisam fimala ni majku, ni sestou, ni
brata, a za moga oca (e slepi¢ wu Spirfitusu
bio mnogo zanimljiviji od mene; a dovek —
tu milislim, i devojka — mora da iima mekog
kome de posveititi svoje misli i sve ono $to
lie 's mjiima 1 vezi., Ali kad wvais je spopala a
rejanost za arheologiju, otkmila sam da si
i — oproshi, ali tvoja nova uditivost zmvud
mi meulusno i me prisitaje uz onmo $to imam
da kazem — htela sam wedi: tada sam pmni-
mietila da si postao odvratan muskavac ko-
ji, bar za mene, nema vise mi odi u glawi i
Jezik m mistima, niti uspomena na dedije pui-
Jateljstvo, dok su se one u meni zadrale
ngtaknube. Zbog ftoga sam, verovatno, izgle-
dala drukdije mego manije, ljer kad bih te s
viremiena ma wvieme snela w drudtva, jod i
prosle zime ‘jednom, misi me wideo, a pogo-
tovu misam cula tvoj glas — &ime mene, uo-
stalioim, misi fzdvajao, jer si se i sa svima os-
talima tako ophodio. Bila sam za tebe vaz-
duh, a i, sa svojim plavim Superkom za ko-
ji sam te manfije ¢esto dupala, bio si cdosle-
dan, ukruden i ¢utljiv keao punjenli papagay,
a pri tom weli¢anstven kao arheopteriks (ta-
kivo ije valjda fime 1one iskopane prepcitopske
pllicunine). No, misam fipak mogla da pretpo-
stavlim da tvoja glava skniva i takvu basno-
slovnu fantaziju da bi mogao i mene, ovde
u_Pompejji, da smatra$ za fiskopinu i ponovo
ofivelu. A kad si iznenada, tako neodekivan,
iskrsnuo pred mene, imala sam muke da
shvatiim kallkve (je to neverovatne bajke dspne-
la tvoja magdta. Zatim mi [je sve to jpostalo
Zbaavno i dopalo mi se wprkos svo] ludo-
gii... Jer, kao &to melkoh, o od tebe misam
olcekiivala,

Tim medima gospodica Zoe Bentgang zawi-
8i, ublaZivsi malo iton svoga glasa ii lizraza.
Dck fje drzala tu sirogu bulkvicu, prigodnu
i poutnu, bez okolifenja, ona je podsecala
veoma upadijivio na Gradivu s meljiefa po or-
tama lica, stasom, pametnim iznazom svojih
odilju, blago talasastom kosom, drzanjem ko-
je je Cesto pokazivala, haljinom i finom ma-
ramom od mekoga kaSmina krem boje, s
brgljnim maborfma  koji su upctpunjaval
slignost cele mjene pojave.

Bilo je sasvim bezumno §to je verovao da
je Pompejka kojju je Vezuv zatnpao pre dve
hilljaide igodina mogla povremeno da lizlazi
oZivljena, da govoni, da cnta i jede hleb. Ali
kad wera donosi sredu, ona pnihwvata i Sipaw
niz neshvatljivih stvari. Kad se sve dobmo
nazmoitrti, meke 'okolnosti su zbilja bile olak-
Savajuée za procenu stanja duha Norbenta
Hanollda i bunila zbog kojih je dva dana dr-
a0 da je Gradiva Rediviva.

Premda fje bio na suvom dspod kirova por-
tika, mogao se uporeditl s pokislim psom na
koga su metom prosuli puno vedro vode. No,
zapravo govoredi, itaj hladan tu$ mu je go-
dio. I me znajuéi zadto, osedao Ye da su mu
grudi slobodnlije, a disanje lak$e. To olaksa-
njje je, mo¥da, bilo podstaknuto promenom
tona ma kraju vakele — propovednica jje do-
istta sedella kao ma nekoj katedri — i za vre-
me nijene bukvice izmedu kapaka mu je pro-
diralla preobraZavajuda svetlost kolja se jav-
lja medu wernicima u crkvi, kojima vera i
nadanje bude lizglede ma blazenu bududnost.
Kad je ukor bio zavrden, bez straha da bi
mogao slediti [ mastavak, Norbent dode do
reci:

— Da, prepozgajjem te sada ..., Ne, stvamo
se misi promenla ... ¢i si Zoe... moja dobra,
i pametna drugamica, to je walista Sudno.

— Da meko mora prvo da umre da bi oi-
veo? Za arheologe je to werovatno potre-
bno...

— Ne, ja mislim na tvoje prezime ...

— Ta, za$to je ono <udno?

Miacti arheolog se pokaza ne samo wupudéen
u kilasiéne jezike i 1 germansku etimologiiju,
jer odgovori:

— Jer Bertgang i Gradiva znace fisto; i
jedno i drugo kazu: u hodu divna.

‘Cipelle, neka vrsta sandala, gospodice Zoe
Bentgang podseti§e ma tmenutak svoijim vinpo-
ljenjem ma pticu pastiinicu koja je prhnula,
kao da su medto Sekalle, a lingvisticlka marmis-
lianja su bila, izgleda, najmanje ono za &ta
se interesuje igospodarica tih nogu divnih u
hodu. I po mjenom fzrazu videlo se da jof
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je stalo do brzog waspleta. Ali se ponovo
ispredi jedna primedba Norbenta Hamnolda
kolja jie izgleda lizrazavala njegovo majdublje
ubedenje: ,

— Ipak, kakva sreda &to ¢i misi Gradiva,
vied tako mlada simpatitna dama.

Kao da meko ¢udenje pmede licem milade
dame posle tih wedi, i ona kaza:

— Ko to, na koga miisli§? .

— Na onu s kojom si vazgovarala u kudi
Meleagra.

— 1 je poznajes?

— Da, ve¢ sam je vildeo. Prvi put mi se ne-
ka Zena jtako dola.

— Ah, a gde si je to video? ;

Juttros ;u Casa del Fauno. Radili su obojje
nesto izvanredno.

— Pa $ta su to vadili?

— Niisu me wvideli i grlili su se.

— Sasviim [prirodno. Radi ¢ega bi drugog i
dolazilli u Pompeju ma svadbeno putovanje.

Prii tim poslednjim wedima dzmeni se cela
glika u o¢ima Norbemta Hanolda, jer stami
zid koji je Zoe lizabrala za katedru ostade
prazan, podto je milada dama sidla s mjega.
Ona je wise sletela odozgo, mesliguniim sko-
kom svoljstvenim ptici pastirici, i veé je stfa-
jala ma swvofjim nogama Gmadive pre nego
sto je do pogleda dopro mjen let dole.

Ona odmah nastavi razgovor:

— Kia je sad prestala, Odveé strogi udi-
telji mece o dugo ostati. Svi su se sad opa-
metili, a i fja ne manje od dmgih. MoZe§ da
potrazi§ Gizu Hartleben, ili kako se sad ved
zoive, da joj za vieme njenog boravka wu
Pompeji bude$ pni ruci u nauénom pogledu.
Mgoram sad da se vmatim 1 Albergo del Sole
gde me citac sigurno deka na rudak. Nas dvo-
e ¢emo se, mozda, opet jednom wvideti na
ovom isvetu, u Nemadko] ili ma Mesecu. ..
Zbogom!

Zoe Beittgang je govorila odmerenim ali
savirseno beznacajnim glasom milade dame liz
boljeg dru§tva i spremala se da ode, prufas
Jjuci, kao i obiéno, svoje desno stopalo na-
pred, dok se paban na levom podigao skoro
uspravino. Kako je, sem toga, llevom rukom
lako pifidrzavala halljinu zbog mokrog tla,
beSe sasvim malik ma Gradivu, i onaj koji
od mje wiije bio dalje od dva koraka, isipazii
taida prvi put jedan detalj Kogji Jje razlikovao
divu dewoljku od kamenog reljefa. Na njemu
Je nedostajalo mesto §to je dewidjka imala i
Sto se dostia jasno pojavi tog ¢asa, jedna ma-
la jamica ma obrazu u kojoj se dedavalo me-
§to wirllo meznaitno i meizrecivo. Ona se said sa-
sviim miallo mabrala, Sto je moglo da fizra’a-
va podjednako prkos kao i suzdranu Felju
da se masmeje, a mozda [ jedno i dnugo.
Norebrit Hanold je buljio w’ itu jamicu, i
premda je bio doSao k isebi od malotas o&i-
tame valkiele, kao da su mu ofi bile radirenc
optidkom warkom. Jer on objavi svoje ol
ée imvanredno pobedonosnim glasom:

— Bvo opet one muve!

Bilo jie to toliko meobidno da se sagovor-
nidi, kojja mifje mogla da razume i sama pro-
veill itie medi, mehottice ote:

— Muwva, a gde je?

— Tu, ma itvom obratzu.

I samio &fo je fizgowvorio to, Norbent Ha-
nold zagrli virat devojke pekusavajudi da uh-
valli tog tollilko mrskog inselita za kojeg je
miislio da ga widi u jamici. Dabogme, t6 mu
ne pode za rukom, podto opet uzvikiuu:

— Ne, evo je sad ma tvojoj usni.

I on mastavi munfjevitom brzinom svoju
potemu na itoj strani, Ali se ovoga puta zadr-
Za tu malo duZe, da nije bilo nikakve sum-
njjie da vje doao glave insektn. I, za divno
tudo, #iva Gradiva sie ovalj put mije ni najma-
nje da je doSao glave insektu. I, za divno
morala da ponovo udahne, kad wveé jednom
dode do reci, ona mu me wede: ,Ti si stvar-
no lud, Niorbente Hanollde!” Naproitiv, ona po-
kaza lLjupkim sme$kom svojih usana, znaino
rumenijim nego malopre, da je sad bila Gvr-
sto uvemena u ozdravijenje i potpuno povra-
denil mazum njenoga dnuga.

Jeidnog zlokiobnog dana pre dve hiljade go-
dina, villa Diomed je bila svedok posebno
amniih dogadaja, ali u ovom satu ‘je doivela
stvarii kofje misu bile takve da maZalodéuiu,
Zatim, tjeidna pametna lideja sinu gospodici
Zoe Bentragang li ona e fiznese, 1 stvari, pro-
tiiv svoje volje li nerado:

— Ali sad, siivarno, moram da idem. Otac
e mmmeti oid gladi. Mislim da se za danas
moze$ odredi drudtva Gize Hanrtleben i zado-
voljiti se mutkom Kod sunca, posto od moje
prijateljice wiSe memas §ta da naudis.

1z toga se moglo zakljuditi da je za prote-
kli sat moralo billi redi, izmedu tolikih stva-
i, jo§ o medemu, jer su te redi lzgleda pod-
nazumevale da je Norbent Hanold dobio ko-
tlisne pouke od pomenude dame. On ne odgo-
vorli odreéno ma te redi ponude, ali mu prvi
puit pade na pamet nesbo $to iarawi ovako:

— Ali itvioj otaic, $ta ée on...

Gaspodica Zoe Bemtragang ga prekide mne
pokazujudi ni najmanji wnak uzneminenja:

— O, verovatno se mita meée dogoditi. Ja
nisam neophodan pilimerak njegove zoolo$ke
dblirke. Da (to jesam, molje srce se ne bi dlako
glupo vezalo za itebe. Udstalom, meni je oda-
vno jasno ida zena vinedi samo omolliko koliko
cslobada ¢oveka od kudevnih briga. U tom
pogliedu mozes bliti spokojan, $to se tide bu-
dudnosti, ja sam od njih uvek Stedela svoga
oca. Ali ée, u tom sludaju, mozda, biti isprav-
no miisljenje drukéije od moga, a tada ¢emo
snediti stvar ma najjednostavniji nadin na
svetu. Prelazide$ mekoliko dana na Kapni i
tamo ce§ omdom od trave — modi ce§ da
uveZbas na mom malom prstu kako se Lo
vaici — whvatiti  jednog Lacerta faroljensis.
Pussiiices ga owde (i ponovo ga uhvatiti na nje-
gove odl. Njemu de§ prepustiti da lzbere iz-
miedu gudtera i mene. Toliko je sigurno da
ée il on dati mene da be ja prosto zalim. Do-
sta sam mezahwvalna danas, osedam o, prema
njegovom Kollegi Aimeru, jer bez njegovog ge-
nifjalnog fzuma wa gudtere [ja sigurno ne bih
dosla u kudu Meleagra, a to ki bila $teta me
samo za tebe, nego jo§ vise za memne.

To miljenje cna izrazi kad je veé bila (izi-
Sla iz wile Diomed i $teta je $to me bede sve-
doka koji bi mogao da nam ispri¢a menjanje
glasa i itona. All ako je on blio srazmerno
putijazan u skladu s ostalim ma toj osobi, cn-
da je menjanje glasa moralo bitli izvanredno
lepo i vinagelasto ljuplko.

U svakem slucaju, ono toliko osvoji Nor-
bemta Hanclda da on u pesnidkom zanosu
wzvlilkinm:

— O, Zoe, (i koja si Ijubljeni #ivot i drago
priisustvo, krenimo na svadbeno putovanije
po_ditalifi, u Pompeju!

To je tako nedvosmisleno patvrdivalo fs-
skustvenu dinjenicu «da promena okolnositi
uslovijiwa i preobrazaj u ¢ovekovoj dugi, kao
i propratno slabljenje pamdéenja u isti mah.
Jer mlije mu padalo na pamiet da se on i njje-
gova saputniica lilazu opasnosti da od mrzo-
viollinog putnika mizantiropa dobiju madimie
Augusta i Grete. Na o su mislili veoma ma-
lo, kao i ma dinjenicu da su i€li zajedno dr-
Zedi se za muke Ulicom grobnfica kiroz Pompe-
ju. Pravo govoredi, ona u tiom trenuithu nije
zalshuAivala to lime. Tznad njil se smesilo Pro-
Zracno nebo bez obladka. Sunce je pokrivalo
Zlacaniim dillimom stare plode od lave, Vezuv
je dizao svioj pramen dima i sav graid bede
kao prekriven ne pepelom (i ugljenisamim ka-
memnicim, vec¢ biserima i dijamantima, zahwva-
liujuci dejstvu blagodetne kige. S tim sjajem
nadmetalo 1se samo sjaj koji je bilistao u -
ma mlade zoologove kéerke, ali njena razbo-
mita wsta odgovorite na Zeliu za putovanjem
koju e liarazio njen prijatelj iz detinjstva, ko-
ji i sam kao da bese otkopan iz duge zatr-
painolsii:

— Mislim da mije potrebno danas lupati
glavu o tome. To ‘e stvar o kojoj treba oz-
biilijmio razmisliti i za koju ostavijamo naga
buduca razmilianja. Ali, $to se mene tide, ija
se me osedam jo§ dovalino FHivom da donesem
shidnu geografisku oidluku,

0 je govorilo o wvelikoj skromnosti ome
kioja fiie tako sudila o wvilastitol] sposobnosti
da sagleda stvari o koiima io% me befe waz-
miiijala. Sad su veé bili stieli do Henkulo-
viih wrata fi ma mestu ode Ulicu utehe pre-
seca gaz 0d kamenia, Norbent Hanold se za-
usitavi pred kamenim ploama i s naroditim
pritzvukom u glasu rede:

— Mallim te, podi napred!

Veseli osmeh mazumevanja zablista ma ws-
nama saputnice i Gradiva, Rediviva, Zoe
Beinheane, korada pred niim, lako priidr¥ava-
iudi hattiinu levom mukom, a on fje prati po-
elleciom kaio 1 snu kako spokoino i &ilo kroz
siaj sunica prelazi preko gaza ma druon stma-
nu ulice. Preveo Miodrag Radovié



